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EN: Product identified by EAN number 5904665996881

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5904665996881

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5904665996881

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5904665996881

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5904665996881

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5904665996881

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5904665996881

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy(] ej 3 roku [ ycia.[] [1 [] [1 ULl ywall wy(l [] cznie pod nadzorem
osoby dorosl[ ej.[] [] [] [ Nieodpowiedni dla dzieci poni(] ej 3 lat ? ryzyko zad[] awienia drobnymi
elementami oraz urazu przez ruchome cz[] [] ci.[] (] [ [1 Zawiera ruchome elementy i hak ? ryzyko

przycil] cia palcl! w lub uderzenia podczas pracy zabawki.[] [1 [] [ Nie podnosil] cil] [J kich przedmiot[] w ?
grozi uszkodzeniem zabawki lub urazem.[] [J [J [J Nie owijall sznura wok[] [ d[J oni, szyi ani innych

czl] [Jciciall a ? ryzyko uduszenia lub skaleczenia.(] [] [] [ Trzymall z dala od ognia i [ r[] del] wysokiej
temperatury.'| [J [J [ Nie ull ywall w poblil] u wody ani na mokrej powierzchni.l) [1 [ [J W przypadku
uszkodzenia element[] w (hak, lina, maszt, pilot) nale[] y natychmiast zaprzestal]

ull ytkowania.[ ] [1 [1 [1 Opakowanie 1 elementy mocuj[] ce nie s[] zabawk[! ? nale(]yjeusunl] [] przed
przekazaniem produktu dziecku.

Product intended for children over 3 years of age.Use only under adult supervision.Not suitable



for children under 3 years — risk of choking on small parts and injury from moving parts.CJontains
moving parts and a hook — risk of pinching fingers or impact during operation of the toy.Do not lift
heavy objects — may damage the toy or cause injury.Do not wrap the cord around hands, neck or
other body parts — risk of strangulation or cuts.Keep away from fire and sources of high
temperature.Do not use near water or on wet surfaces.If parts are damaged (hook, rope, mast,
remote control) discontinue use immediately.Packaging and fastening elements are not a toy —
remove them before giving the product to a child.

Produkt bestimmt fTIr Kinder [Iber 3 Jahre.Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.Nicht geeignet fTIr Kinder unter 3 Jahren — Erstickungsgefahr durch Kleinteile sowie
Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile. Enth( 11t bewegliche Teile und einen Haken — Gefahr des
Einklemmens von Fingern oder einer Verletzung durch Aufprall wilhrend des Spielbetriebs.Keine
schweren Gegenst/Inde heben — es besteht die Gefahr, das Spielzeug zu beschldigen oder sich zu
verletzen.Die Schnur nicht um HlInde, Hals oder andere K[ rperteile wickeln — Erstickungs- oder
Schnittgefahr.Mon Feuer und Wiirmequellen fernhalten.Nicht in der N[ Jhe von Wasser oder auf
nassen OberflIchen verwenden.Bei Besch(/digung von Teilen (Haken, Seil, Mast, Fernbedienung)
die Verwendung sofort einstellen.Merpackung und Befestigungselemente sind kein Spielzeug — vor
[Ibergabe des Produkts an ein Kind entfernen.

Produit destin[ | aux enfants de plus de 3 ans.A utiliser uniquement sous la surveillance d'un
adulte.Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans — risque d'touffement par de petites pieces et
de blessure par des pieces mobiles.Jontient des pieces mobiles et un crochet — risque de pincement
des doigts ou de choc pendant le fonctionnement du jouet.Ne pas soulever d'objets lourds — risque
d'endommager le jouet ou de provoquer une blessure.Ne pas enrouler la corde autour des mains, du
cou ou d'autres parties du corps — risque d'(Itranglement ou de coupures.MTenir a I''Icart du feu et des
sources de haute temp[Jrature.Ne pas utiliser a proximit[] de I'eau ni sur une surface humide.En

cas d'endommagement de pieces (crochet, corde, m[t, t{/l[lcommande), arreter imm[ diatement
l'utilisation.'emballage et les [11lments de fixation ne sont pas des jouets — les retirer avant de
remettre le produit a I'enfant.

Produkten [Ir avsedd fTIr barn [lver 3 ar.Anv[ind endast under [Jvervakning av en vuxen.Ihte
10mplig fTr barn under 3 ar — risk flJr kvl vning pa grund av sma delar samt skada fran rirliga
delar.Innehaller rlrliga delar och en krok — risk fTr att fingrar kil ims eller f{r st[1tar under
leksakens anv[ Indning.Lyft inte tunga fTiremal — kan skada leksaken eller orsaka skada.Mira inte
snlret runt h{Inder, hals eller andra kroppsdelar — risk flir kvl vning eller sk[Irsar.Hall borta fran
eld och viirmek[Illor.Anv[ind inte i n[Irheten av vatten eller pa vata ytor.Om delar [1r skadade
(krok, lina, mast, fj[ Irrkontroll) ska anv Indning omedelbart upph!ira.ElIrpackning och flIstdelar
Cr ingen leksak — ta bort dem innan produkten ges till ett barn.

Product bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar.Alleen gebruiken onder toezicht van een



volwassene.Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar — verstikkingsgevaar door kleine onderdelen
en gevaar voor letsel door bewegende delen.Bevat bewegende onderdelen en een haak — risico op
beknelling van vingers of stoten tijdens het gebruik van het speelgoed.Geen zware voorwerpen tillen
— kan het speelgoed beschadigen of verwondingen veroorzaken.Wikkel het koord niet om handen,
hals of andere lichaamsdelen — risico op verstikking of snijwonden.Houd uit de buurt van vuur en
warmtebronnen.Niet gebruiken in de buurt van water of op natte oppervlakken.Bij beschadiging
van onderdelen (haak, touw, mast, afstandsbediening) onmiddellijk stoppen met
gebruik.Merpakking en bevestigingselementen zijn geen speelgoed — verwijder ze voordat het product
aan een kind wordt gegeven.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore a 3 anni.Usare solo sotto la supervisione di un
adulto.Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni — rischio di soffocamento per piccoli pezzi e di
lesioni da parti mobili.Jontiene parti mobili e un gancio — rischio di schiacciamento delle dita o di
urti durante il funzionamento del giocattolo.Non sollevare oggetti pesanti — rischio di danneggiare il
giocattolo o di causare lesioni.Non avvolgere la corda attorno a mani, collo o altre parti del corpo —
rischio di soffocamento o tagli.Tenere lontano da fuoco e fonti di alta temperatura.Non usare
vicino all'acqua nlJ su superfici bagnate.In caso di danneggiamento di elementi (gancio, corda,
albero, telecomando) interrompere immediatamente 1'uso.Iimballaggio e elementi di fissaggio non
sono giocattoli — rimuoverli prima di consegnare il prodotto al bambino.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.Usar [Inicamente bajo la supervisi_In de un
adulto.No apto para ninos menores de 3 anos — riesgo de asfixia por piezas pequenas y de lesiones
por piezas m[ lviles.Contiene piezas m[ lviles y un gancho — riesgo de aplastamiento de dedos o
golpes durante el funcionamiento del juguete.No levantar objetos pesados — puede danar el juguete o
causar lesiones.No enrollar la cuerda alrededor de las manos, el cuello u otras partes del cuerpo —
riesgo de estrangulamiento o cortes.Mantener alejado del fuego y de fuentes de alta

temperatura.No usar cerca del agua ni sobre superficies mojadas.Si se danan elementos (gancho,
cuerda, m[Istil, mando), dejar de usar inmediatamente.El embalaje y las piezas de sujecil /n no son

juguetes — ret[relos antes de entregar el producto al nino.



